
“中国与欧洲司法正义的意义”研讨会

LELELELE SENSSENSSENSSENS DEDEDEDE LALALALA JUSTICEJUSTICEJUSTICEJUSTICE ENENENEN CHINECHINECHINECHINE ETETETET ENENENEN EUROPEEUROPEEUROPEEUROPE

7月 19日至 20日，由法国司法高等研究所和中国法学会比较法研究会共同举办

的“中国与欧洲司法正义的意义研讨会”在法国最高行政法院举行。中国方面参

加此次研讨会的专家学者分别来自中国社会科学院法学研究所，华东政法大学、

西北政法大学，西南政法大学，重庆大学，北京理工大学和哈尔滨工业大学等科

研与高等院校。欧洲方面则有来自法国、意大利、比利时、德国等国家的大学和

研究机构的教授与研究人员参加了研讨。会议开幕式由法国最高行政法院副院长

Jean-Marc Sauvé先生主持，法国司法高等研究所秘书长 Antoine Garapon 先生和

中国法学会比较法研究会秘书长张少瑜研究员致开幕词。与会专家与学者分别就

中欧司法传统的形成与发展、中欧关于司法正义的不同观点与思考、中欧对历史

和现实社会中司法问题的实证研究等议题进行了演讲和讨论。坐落于法国巴黎的

人类进步基金会为本次会议提供了部分资金支持。本次研讨会是在中欧社会论坛

框架下建立的“比较司法文化小组”的基础上形成的，Antoine Garapon 和张少

瑜研究员分别为中欧双方的小组长，哈尔滨工业大学李滨教授为该小组的协调

人，为小组成员今年在巴黎举行的会议做了大量组织和筹备工作。“比较司法文

化”小组于 2010年 7月分别在北京和香港组织了有关司法问题的研讨会，今年

在巴黎的会议是该小组的延续，也是小组成员的再次聚会。中欧社会论坛基金会

负责人旅法知名学者陈彦先生莅临了本次会议。本次会议结束时，法国最高行政

法院副院长 Jean-Marc Sauvé先生对会议研讨作了深入和全面的总结。与会专家

和学者表示将会把中欧之间有关司法问题的对话和研讨不断持续下去，对中欧之

间学术对话和交流产生丰硕的成果充满信心。

附：会议日程

LELELELE SENSSENSSENSSENS DEDEDEDE LALALALA JUSTICEJUSTICEJUSTICEJUSTICE ENENENEN CHINECHINECHINECHINE ETETETET ENENENEN

EUROPEEUROPEEUROPEEUROPE

中国与欧洲司法正义的意义研讨会中国与欧洲司法正义的意义研讨会中国与欧洲司法正义的意义研讨会中国与欧洲司法正义的意义研讨会

InstitutInstitutInstitutInstitut desdesdesdes hauteshauteshauteshautes éééétudestudestudestudes sursursursur lalalala justice/Socijustice/Socijustice/Socijustice/Sociééééttttéééé chinoisechinoisechinoisechinoise dededede

droitdroitdroitdroit comparcomparcomparcomparéééé

主办单位：法国司法高等研究所主办单位：法国司法高等研究所主办单位：法国司法高等研究所主办单位：法国司法高等研究所////中国法学会比较法研究会中国法学会比较法研究会中国法学会比较法研究会中国法学会比较法研究会

(Conseil d’État, Salle de l’intérieur,
Paris, 19 et 20 juillet 2011)
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MardiMardiMardiMardi 19191919 juilletjuilletjuilletjuillet 2011201120112011
2011201120112011年年年年 7777月月月月 19191919日星期二日星期二日星期二日星期二

9999hhhh00000000 : Introduction par M.M.M.M. AntoineAntoineAntoineAntoine GARAPONGARAPONGARAPONGARAPON (Secrétaire général de l'Institut des
hautes études sur la Justice), et Prof.Prof.Prof.Prof. ZHANGZHANGZHANGZHANG ShaoyuShaoyuShaoyuShaoyu (Secrétaire général de la
Société chinoise de droit comparé，Chercheur de l'Institut de droit de l'Académie des
sciences sociales de Chine)
9999点点点点：开幕式 法国司法高等研究所秘书长安东尼安东尼安东尼安东尼•加拉朋加拉朋加拉朋加拉朋(Antoine GARAPON），

中国法学会比较法学研究会秘书长、中国社会科学院法学研究所张少瑜张少瑜张少瑜张少瑜研究员研究员研究员研究员

致开幕词

9999hhhh15151515 –––– 10101010h45h45h45h45 : présidence de Prof.Prof.Prof.Prof. XUXUXUXU XinXinXinXin (Institut des hautes études de la justice de
l’Université des sciences et des technologies de Beijing)
9999点点点点 15151515 分分分分————10101010 点点点点45454545分分分分 ：主持人 北京理工大学法学院 司法高等研究所 徐昕徐昕徐昕徐昕

教授教授教授教授

- L'EtatL'EtatL'EtatL'Etat etetetet lalalala justicejusticejusticejustice enenenen ChineChineChineChine etetetet enenenen OccidentOccidentOccidentOccident par Prof.Prof.Prof.Prof. RobertRobertRobertRobert JACOBJACOBJACOBJACOB, CNRS,
Université de Liège

“中国和西方的国家与司法”（比利时列日大学教授，法国国家科学研究中心

研究员罗伯特罗伯特罗伯特罗伯特•雅各布雅各布雅各布雅各布）

---- LLLL’’’’influenceinfluenceinfluenceinfluence dudududu droitdroitdroitdroit militairemilitairemilitairemilitaire antiqueantiqueantiqueantique sursursursur lalalala cultureculturecultureculture juridiquejuridiquejuridiquejuridique traditionnelletraditionnelletraditionnelletraditionnelle
dededede lalalala ChineChineChineChine

Par ProfProfProfProf.... ZHANGZHANGZHANGZHANG ShaoyuShaoyuShaoyuShaoyu, Institut de droit de l'Académie des sciences sociales
de Chine

古代军法对中国传统司法文化的影响 （中国社会科学院法学研究所张少瑜研究张少瑜研究张少瑜研究张少瑜研究

员员员员）

10h10h10h10h45454545–––– 11111111hhhh00000000 : Pause
10101010点点点点 45454545分分分分————11111111点点点点：休息

11111111hhhh00000000 –––– 12h3012h3012h3012h30 : présidence de Prof.Prof.Prof.Prof. LILILILI BinBinBinBin, faculté de droit, Institut
Technologies Harbin
11111111点点点点————12121212点点点点 30303030分分分分： 主持人 哈尔滨工业大学法学院李滨教授李滨教授李滨教授李滨教授

---- RRRRèèèèglegleglegle dededede droitdroitdroitdroit etetetet autoritautoritautoritautoritéééé lllléééégitimegitimegitimegitime dansdansdansdans llll’’’’espritespritespritesprit europeuropeuropeuropééééenenenen par Prof.Prof.Prof.Prof.LucienLucienLucienLucien
JAUME,JAUME,JAUME,JAUME, CNRS
欧洲精神中的法律规则与正当权威（法国国家科学研究中心鲁西安鲁西安鲁西安鲁西安••••佐米佐米佐米佐米教教教教

授授授授）

---- LeLeLeLe conceptconceptconceptconcept dededede lalalala justicejusticejusticejustice :::: ConfusionConfusionConfusionConfusion etetetet ClarificationClarificationClarificationClarification par Prof.Prof.Prof.Prof.XXXXUUUU XinXinXinXin,
Institute des hautes études de la justice de l’ Université des sciences et des
technologies de Beijing
司法的概念：混淆与澄清（北京理工大学法学院 司法高等研究所徐昕徐昕徐昕徐昕教授教授教授教授）



12h3012h3012h3012h30 –––– 14141414hhhh00000000 : repas (à l’extérieur)
12121212点点点点 30303030分分分分————14141414点点点点：午餐

AprAprAprAprèèèès-midis-midis-midis-midi sous la présidence de Prof.RobertProf.RobertProf.RobertProf.Robert JACOBJACOBJACOBJACOB, CNRS , Université de Liège
下午会议： 主持人 法国国家科学研究中心研究员，比利时列日大学罗布特罗布特罗布特罗布特••••
雅各布教授雅各布教授雅各布教授雅各布教授

14h014h014h014h0 –––– 15h3015h3015h3015h30 ::::
14141414点点点点————15151515点点点点 30303030分分分分：

- QuatreQuatreQuatreQuatre senssenssenssens dudududu termetermetermeterme 'justice''justice''justice''justice' enenenen ChineChineChineChine dansdansdansdans uneuneuneune condamnationcondamnationcondamnationcondamnation àààà lalalala mortmortmortmort parparparpar
ddddéééémembrementmembrementmembrementmembrement (lingchi)(lingchi)(lingchi)(lingchi), par Prof.Prof.Prof.Prof. JJJJéééérrrrôôôômemememe BBBBOURGONOURGONOURGONOURGON, CNRS, Université de
Lyon

从一例凌迟处死案看‘正义’一词在中国的四个含义（法国里昂大学，法国国

家科学研究中心巩涛巩涛巩涛巩涛教授教授教授教授）

- LeLeLeLe sentimentsentimentsentimentsentiment etetetet lalalala raisonraisonraisonraison :::: LaLaLaLa souffrancesouffrancesouffrancesouffrance dededede lalalala JusticeJusticeJusticeJustice ————————LaLaLaLa rrrrééééflexionflexionflexionflexion sursursursur lesleslesles
droitsdroitsdroitsdroits desdesdesdes femmesfemmesfemmesfemmes dansdansdansdans lesleslesles litigeslitigeslitigeslitiges durantdurantdurantdurant lalalala dynastiedynastiedynastiedynastie QingQingQingQing Par Prof.Prof.Prof.Prof. ZHANGZHANGZHANGZHANG
Xiaopei,Xiaopei,Xiaopei,Xiaopei, Université de Chongqing
情理，司法承载之痛----清代涉讼妇女权利的感悟 张晓蓓(重庆大学张晓蓓张晓蓓张晓蓓张晓蓓教教教教

授授授授）

15h3015h3015h3015h30 –––– 16h0016h0016h0016h00 : Pause
15151515点半点半点半点半————16161616点点点点：休息

16h0016h0016h0016h00 –––– 17h3017h3017h3017h30 : Pour discuter, échanger des idées
16161616点点点点————17171717点点点点 30303030分分分分：自由讨论

MercrediMercrediMercrediMercredi 20202020 juilletjuilletjuilletjuillet 2011201120112011
2011201120112011年 7777月 20202020日

MatinMatinMatinMatinééééeeee sous la présidence du Prof.Prof.Prof.Prof. ZHANGZHANGZHANGZHANG ShaoyuShaoyuShaoyuShaoyu (Secrétaire général de la
Société chinoise de droit comparé，Chercheur de l'Institut de droit de l'Académie des
sciences sociales de Chine)
上午会议：主持人 中国法学会比较法学研究会秘书长，中国社会科学院法学研

究所张少瑜研究员张少瑜研究员张少瑜研究员张少瑜研究员

9h009h009h009h00 –––– 10h3010h3010h3010h30 :
9999点点点点————10101010点点点点30303030分分分分：

- LaLaLaLa conceptionconceptionconceptionconception occidentaleoccidentaleoccidentaleoccidentale dededede llll’’’’indindindindéééépendancependancependancependance judiciairejudiciairejudiciairejudiciaire :::: sonsonsonson éééévolutionvolutionvolutionvolution etetetet
sessessesses problproblproblproblèèèèmesmesmesmes par Prof.Prof.Prof.Prof. CarloCarloCarloCarlo GUARNIERIGUARNIERIGUARNIERIGUARNIERI, Université de Bologne, Italie
关于司法独立的西方观念：演变与问题（意大利波伦亚大学卡洛卡洛卡洛卡洛••••加尔涅利加尔涅利加尔涅利加尔涅利教教教教

授授授授）

---- LeLeLeLe conceptconceptconceptconcept dededede nomnomnomnom dansdansdansdans lelelele senssenssenssens dededede titretitretitretitre socialsocialsocialsocial（mingmingmingming fenfenfenfen）dansdansdansdans lelelele droitdroitdroitdroit chinoischinoischinoischinois



traditionneltraditionneltraditionneltraditionnel,Par Prof.CHENProf.CHENProf.CHENProf.CHEN TAOTAOTAOTAO, Université de Sciences Politiques et de
Droit du Nord-Ouest de la Chine

中国传统法中的名分（西北政法大学陈涛陈涛陈涛陈涛教授教授教授教授）

10h3010h3010h3010h30 –––– 11h0011h0011h0011h00 : Pause
10101010点点点点 30303030分分分分————11111111点点点点：休息

11.0011.0011.0011.00 –––– 12h3012h3012h3012h30 :
11111111点点点点————12121212点点点点 30303030分分分分：

- AnalyseAnalyseAnalyseAnalyse dudududu filmfilmfilmfilm LeLeLeLe dernierdernierdernierdernier voyagevoyagevoyagevoyage dudududu jugejugejugejuge Feng,Feng,Feng,Feng, Par Prof.Prof.Prof.Prof. LILILILI BinBinBinBin, Institut
Technologies Harbin,M.AntoineM.AntoineM.AntoineM.Antoine GARAPONGARAPONGARAPONGARAPON, IHEJ, Paris
电影 «马背上的法庭»（法文译名：冯法官的最后一次旅行）解析（哈尔滨工业

大学李滨李滨李滨李滨教授教授教授教授 、法国司法高等研究所秘书长 安托万安托万安托万安托万•加拉加拉加拉加拉朋朋朋朋

---- LLLL'affaire'affaire'affaire'affaire dudududu rizrizrizriz mouillmouillmouillmouilléééé ddddansansansans lelelele SudSudSudSud-Ouest-Ouest-Ouest-Ouest dededede lalalala ChineChineChineChine ddddeeee lalalala dynastiedynastiedynastiedynastie desdesdesdes QingQingQingQing
Par Prof.Prof.Prof.Prof. ZHANGZHANGZHANGZHANG PeitianPeitianPeitianPeitian, Université de Sciences Politiques et de Droit du
Nord-Sud de la Chine

清代西南发水大米案（西南政法大学张培田张培田张培田张培田教授教授教授教授）

12h3012h3012h3012h30 –––– 14h0014h0014h0014h00 : repas sur place
12121212点点点点 30303030分分分分————14141414点点点点：最高行政法院内部午餐

AprAprAprAprèèèès-midis-midis-midis-midi sous la présidence de Prof.Prof.Prof.Prof. CarloCarloCarloCarlo GUARNIERIGUARNIERIGUARNIERIGUARNIERI, Université de Bologne,
Italie
下午会议：主持人 意大利波伦亚大学卡洛卡洛卡洛卡洛••••加尔涅利教授加尔涅利教授加尔涅利教授加尔涅利教授

14h0014h0014h0014h00 –––– 15h3015h3015h3015h30
14141414点点点点————15151515点点点点 30303030分分分分：

- LeLeLeLe dialoguedialoguedialoguedialogue desdesdesdes jugesjugesjugesjuges occidentauxoccidentauxoccidentauxoccidentaux enenenen matimatimatimatièèèèrererere dededede droitdroitdroitdroit dededede lalalala biombiombiombioméééédecinedecinedecinedecine, par
ProfProfProfProf. PhilippePhilippePhilippePhilippe PEDROT,PEDROT,PEDROT,PEDROT, Université de Toulon

西方国家法官间关于生物医学法律问题的对话（法国土伦大学菲利普菲利普菲利普菲利普••••佩德罗佩德罗佩德罗佩德罗

教授教授教授教授）

---- LesLesLesLes pointspointspointspoints dededede vuvuvuvu sursursursur llll'expertise'expertise'expertise'expertise judiciairejudiciairejudiciairejudiciaire dededede llll’’’’ancienneancienneancienneancienne ChineChineChineChinePar Prof.Prof.Prof.Prof. YANYANYANYAN
XiaojunXiaojunXiaojunXiaojun, Université de Sciences Politiques et de Droit du Nord-Ouest de la Chine

对中国古代司法检验的几点认识（西北政法大学闫晓君闫晓君闫晓君闫晓君教授教授教授教授）

15h3015h3015h3015h30 –––– 16h0016h0016h0016h00 : Pause
15151515点点点点 30303030分分分分————16161616点点点点：休息

16h0016h0016h0016h00 –––– 17h3017h3017h3017h30 :
16161616点————17171717点 30303030分：

- LaLaLaLa justicejusticejusticejustice civilecivilecivilecivile dansdansdansdans lalalala ChineChineChineChine desdesdesdes QingQingQingQing (1644-1911),(1644-1911),(1644-1911),(1644-1911), par Prof.FrProf.FrProf.FrProf.Frééééddddééééricricricric



CONSTANTCONSTANTCONSTANTCONSTANT, Université de Paris-ouest
中国清代的民事司法（巴黎西大学弗里德利克弗里德利克弗里德利克弗里德利克••••贡斯当贡斯当贡斯当贡斯当教授教授教授教授）

- LeLeLeLe senssenssenssens dededede lalalala justicejusticejusticejustice substantiellesubstantiellesubstantiellesubstantielle dansdansdansdans lelelele procprocprocprocèèèèssss civilcivilcivilcivil contemporainecontemporainecontemporainecontemporaine enenenen ChineChineChineChine ::::
analyseanalyseanalyseanalyse desdesdesdes cascascascas etetetet comparaisoncomparaisoncomparaisoncomparaison avecavecavecavec llll’’’’Europe,Europe,Europe,Europe, par Prof.Prof.Prof.Prof. ZHANGZHANGZHANGZHANG LihongLihongLihongLihong ,,,,
l’Université des Sciences politiques et du droit de l’Est de la Chine , Directeur du
Centre de recherches du droit européen et du droit romain

中国当代民事裁判中的实体正义观: 案例分析及与欧洲的比较（中国华东政

法大学教授欧洲法与罗马法研究所主任张礼洪教授张礼洪教授张礼洪教授张礼洪教授）

17h3017h3017h3017h30 –––– 18h0018h0018h0018h00 : clôture des travaux par Jean-MarcJean-MarcJean-MarcJean-Marc SauvSauvSauvSauvéééé, Vice-Président du
Conseil d’État
17 点 30 分—18 点：闭幕词，法国最高行政法院让让让让————马克马克马克马克••••索维副院长索维副院长索维副院长索维副院长

会议现场



最高行政法院 Terry Olson法官利用会议间歇带领中国同事参观最高行政法院

部分与会人员合影



会后，Robert Jacob教授夫妇在家里所接待中国同事

参观 château vaux le vicomte


